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Bid Receiving Public Works and Government 
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CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2018-02-05

Fuseau horaire
Pacific Standard Time
PST

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - Pacific
Region
401 - 1230 Government Street
Victoria, B. C.
V8W 3X4

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Remorque de bateau
Solicitation No. - N° de l'invitation

F1705-171017/A

Client Reference No. - N° de référence du client

F1705-171017
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$XLV-211-7405

File No. - N° de dossier

XLV-7-40191 (211)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Buchan, Torrey

Telephone No. - N° de téléphone

(250) 216-2092 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

xlv211
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2018-01-17
Date 

001
Amendment No. - N° modif.
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La présente modification vise à répondre aux questions de l'industrie et à apporter un changement à 
l'énoncé des travaux. 
 
QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
Point Question Réponse 

1 Exigences techniques, 3.0 Portée des travaux, ii, 
Spécifications 18 - Référence à une chandelle à vérins à vis.  
Ce type de chandelle est habituellement utilisé sur les 
remorques de voiliers qui supportent la coque avec une série 
de vérins à vis et de supports plutôt qu'avec de long 
berceaux fixes. S'agit-il bien des vérins exigés? 

Non, c’est une erreur.  Veuillez 
vous référer à la modification de 
l'annexe A, Énoncé des travaux, 
ci-dessous. 

2 Est-ce que les documents de description du véhicule neuf 
tirés du certificat d'origine du fabricant sont les bons 
documents à fournir?  

Oui, il s'agit des bons 
documents. 

 
 
RÉVISION À L'ANNEXE A - BESOIN 
 
Sous : 

 

ANNEXE A 

BESOIN 

 
 
ii. Spécifications 
 
Retirer tout. 
 
Insérer : 

La remorque à bateau à triple essieu doit respecter les spécifications suivantes : 
1. Triple essieu pouvant transporter 20 000 lb, sans compter le poids de la remorque. 
2. Cadre soudé à profilés en U ou à poutrelles en aluminium ou en acier galvanisé à chaud. 
3. Suspension à barres de torsion 
4. Système de freins électro-hydraulique, avec freins à disque cadmiés 
5. Roues à 8 goujons de 17,5 po en aluminium ou en acier galvanisé 
6. Pneus de remorque spéciaux de 17,5 po avec cote « H » ou mieux (p. ex. ST235/75R17.5H) 
7. Cric de flèche à manivelle latérale de 10 000 lb 
8. Treuil manuel réglable de 3 500 lb à deux vitesses avec câble ou sangle 
9. Butée de proue 
10. Minimum de 5 berceaux ajustables et pivotants couverts de polymère de plastique 
11. Garde-boue avec appuie-pieds, sur chaque roue 
12. Anneaux de fixation sur le cadre, 2 à l’avant, 2 à l’arrière 
13. Éclairage DEL à 12 volts étanche, scellé et conforme aux normes des autoroutes de la 

Colombie-Britannique 
14. Échelle d’accès à l’étrave 
15. Deux supports de roue de secours fixés au cadre de la remorque, pour transporter les roues 

et les pneus de 17,5 po décrits ci-dessus 
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16. Toutes les composantes doivent résister à la corrosion et convenir aux milieux marins.  
17. Toute la quincaillerie doit être en acier galvanisé ou inoxydable. Une protection contre la 

corrosion galvanique doit être appliquée quand des métaux dissemblables sont en contact à 
tous les endroits de la remorque. 

18. La remorque doit pouvoir être remorquée sur route au moyen d’un crochet d’attelage 
comportant des chaînes de sécurité et des crochets, des feux arrière et des réflecteurs. La 
remorque doit être certifiée conformément aux exigences des règlements et des codes. 

 
 
 
 
Toutes les autres modalités demeurent inchangées. 
 


